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IIpacaassiHCKMe AeKceMbl *pbrsi 1 *grodb:
CeMaHTMKa ¥ 9TUMOAOTMsI!

CTratps MocBsIeHa aHaaM3y MCTOPUM CeMaHTUKM ITpac/IaBsAHCKMX CJI0B *pbrsi u *grods, KOH-
TUHYaHTH KOTOPBLIX B OT/eIbHBIX CIaBSHCKUX sA3bIKaX KOHKYPMPOBaIU 3a POJh OCHOBHOTO
00603HaueHMs YeToBedecko Tpyau. Ha fuarekTHOM 1 MCTOpMIecKoM MaTepuaJsie OIMChIBa-
IOTCS JleTa/Iyl DTOV KOHKYPeHIUHU. PeKOHCTPYyMpPYeTCsl, UTO Y3Ke B peBHENIIIeM CTapOCTIaBsIH-
ckoM TiepeBozie Berxoro saBerta rpedeckomy otn0og «Ipysb» BCerja COOTBETCTBOBAJIO NphcH,
a ot 0UVIOV «TpyAuHa» — rpRAH. AHaJOIMYHOe IIePKOBHOCIABIHCKOMY pacIpe/ie/ieHie
c10B prsi v hrudi Hab10KaeTcs B ApeBHedellckoM repesoje bubun nepsoit pegaxiun. ITo-
CKOJIBKY BTO pacIIpe/ieJieHNe HeJIb3sl BRIBECTM M3 TeKCTa ByJIbraTsl, JeraeTcst BHIBOJ O TOM,
4TO JpeBHeUeIIcKue TepeBogunky bubanm B cBoell paGoTe onmMpaInch Ha IIepKOBHOCIABSH-
ckmit TekcT. Ha ocHOBaHUM CTapOC/IaBAHCKNX, JPEBHEUEINCKIX U JPeBHeIIOIbCKIX JJaHHBIX
JleTaeTcst BBIBOZ O TOM, UTO B IIPac/IaBsSHCKOM CJIOBO *pbrsi ObLIO Hambosee o0muM 0003Ha-
4yeHMeM IPyAM, B TO BpeMs Kak *grodb obo3HayaIo «IpysuHy» (IocaeHee 3HaYeHue MOIJIO
66ITH MeTapOPMIECKUM ITIEPEHOCOM OT MCXO/JHOTO 3Ha4eHM: ‘6aska’).

Katouesvie caosa: ipaciaBsAHCKUIA S3BIK; JPEBHEUEIIICKUI SA3BIK; CTapOCAaBAHCKUI SA3BIK; COMa-
THUYecKas JeKCHKa; MCTopudeckasl CeMaHTHKa; JeKcuecKask STUMOJIOTHA.

1. ITocTaHOBKA 3aaa4um

OpaHoM 13 Ba>kKHBIX 3a/]a4 CJIaBUCTUKM SIB/ISETCS YCTAaHOB/IEHMe CeMaHTUKY IIpac/iaBsHCKOM
nexcyuku. Yem GoJipIlle MBI 3HaeM O 3HauU€HUM KaKOTo-a1b0 Mpas3bIKOBOTO CJI0Ba, TeM IIpoIlie
€ro 9TUMOJIOTU3UPOBATh U IOHATL ero ucropuio. K coxxanennio, Hepe Ko yuéHble 130eraioT
JaBaThb ITpac/aBsSHCKMM JIeKceMaM TOYHBIe ceMaHTHJecKue JepUHUINN: KaXKJoe oIpe/ee-
HIIe B 9TOI OOJIaCTU SABJIAETCSA TUIIOTETIYECKMM, ¥ YeM OHO Y>Ke, TeM BBIIIIe IITaHC OIIMOUTHC.

DTO IPUBOJUT K apaJOKCaTbHOM CUTyallI: HECMOTpPsI Ha TO, YTO O IIpac/IaBsIHCKOM JIeK-
CHKe MBI 3HaeM yKe JOCTaTOYHO MHOTO, MBI JJO CMX IIOP He BCerja MOXKeM CKa3aThb, YTO IMEeH-
HO 0003HayaJ/I0 TO MJIU MHOe CJI0BO, Ka3aloch Obl, y>Ke JaBHO U BCeCTOPOHHE M3y4eHHOe.

Pasymeercs1, MBI OT/JaéM cebe OTYET B TOM, UTO CpPaBHUTEIbHO-UCTOPUYECKUI MeTO/]] MeeT
CBOI OTPaHIYEHIIs], YTO PeKOHCTPYMPOBaTh IIPasI3bIK aOCONMIOTHO TOYHO HEBO3MOXKHO, I 4aCTh
nHpopmanuu IoTepsiHa Habcerja. TeM He MeHee, CIaBUCTBI HaXOJAATCA B JOBOJBHO BBINUI-
PBIIITHOM IIOJIOKeHIM, 110 CpaBHEHMIO, HallpuMep, ¢ OaJTUCTaMU: IIpaclIaBsIHCKUIN A3bIK pac-
IaJICs CpaBHMUTEJBHO HeJaBHO, MMeeT OOJIBbIIIOe KOJMYECTBO IIOTOMKOB, KOTOPBIe BJOOaBOK
JABHO U TIIATeJbHO M3Y4arOTCsl, a MMCbMEHHOCTD Y CIaBAHCKUX HApOJOB IIOsBIJIACh OTHOCH-
TeJILHO PaHo.

JaHHasi paboTa IOCBsIEeHa aHaINM3y MCTOPUM CeMaHTMKM JIByX CJIOB, ITOTEHIIMa/JIbHO
IpeTeH/IyIOIIMX Ha TO, YTOOBI OBITH ITpac/IaBsIHCKUM Ha3BaHUeM Ipy/au: *porsi u *grodn2.

1 ABrop BBIpaskaeT Garogapaocts M. bennuy, A. V. I'pumenko, B. C. Egumosoit, M. Vperinosoiz, IT. Koce-
Ky, C. Crimuxosoii, I1. Crankosckoit, M. Yxiuky, C. Xabusaniy u P. IllenTsiHbCKOMY 3a TTOMOIIL € IIOZ00POM Ma-
Tepuasa A CTaTbl, a TaKXKe HeKOTOPbIe BasKHbIe KpUTHUIeCKIe 3aMedaHsl.

2 Borrpocsl 0 ceMaHTHKe CJI0Ba *nédra 1 0603HaueHNN SKeHCKOI IPyAu B IIpacjaBsIHCKOM BBIXOJSAT 3a PaMKI

ITAHHON CTaTbIL.
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C HeoOXOMMOCTBIO OIpellesInTh, KaK B IIpacjaBsiHCKOM 3Bydasl Ha3BaHMsI HEKOTOPBIX
JacTell Teja, B TOM 4UC/Ie TPyAY, MBI CTOJKHYJ/IVCh HECKOJIBKO JIET Ha3aj IIpu paboTe HaJ pe-
KOHCTPYKIIMel1 IIpacaaBsHCKOIO CIIMCKa 0a3ycHOM JeKcuku. Torza HaMu ObLIN cZleslaHbl I
HeKOTOpble IIpe/iBapUTe/bHbIEe BBHIBOABI Ha CpaBHUTEILHO HeOo/blIOM Marepuae (CaeHKO
2013: 143). Tenepp MBI mOCTapaeMcsl TIJATeJbHO MU3YYNUTh DTOT CJAydall, IIpUBJIeKas Bech JJOC-
TYIIHBIN HaM OOBEM JaHHBIX.

2. PeKOHCTpYKLVsI 3HaYECHISI
2.1. imeromuecss peKOHCTPYKIIUM

HexoTopsle BBIIBUHYTHIE paHee peKOHCTPYKIIMM 3Ha4eHNs CJI0B *pbrsi 1 *grods Mo>KHO I1pe/-
CTaBUTH B BUJE TaOJIMIIBL.

Tabauya 1. PeKOHCTpYKIMH 3HaYE€HNS CJIOB *pbrsi 1 *grodp cormacHoO pasHBIM aBTOpaM

*porsi *grodn

®. CiraBckuit
(Stawski 1: 324)

Stownik prastowianski
(SP 8: 243)

DTHIMasIaTidHbI CIOVHIK Gesnapy-

— piers

— piers, piersi, pectus, mammae

cxait mosrr (DCBM 10: 96) >KaHOYBLA TPy A3i TpyA3i yajaBeka
ETuMostoriuamit cioBHIUK . " _

ykpainbckoi Mmosu (ECYM 4: 353) pya

H. M. [llanckuit _ «KEHCKas Ipygb» >
(UTanckmnii 4: 182) «IPyJb KaK IIepesHsIs 4acTh TyJIOBUILIa»
B. Bopnich okolica zeber, klatka piersiowa _

(Borys 2005: 430) > pier$

A. baHbKOBCKUTI - . . C .
(Barikowski 1: 479) klatka piersiowa, zebra gruczot mleczny (u kobiety i $wini)
P. Aeprcen chest, breast breast

(Derksen 2008: 429; 193)

Slovenski lingvisticni atlas
(SLA 1.2: 130)

— (oprsno) okostje

Kax Hec10XHO 3amMeTuTh, NpUBeJEHHBIe B TabJMIle 3HaYeHMU: Cepbe3HO IPOTHBOpedar
apyr Apyry. Mel nonpobyeM IpeIpuHATh COOCTBEHHYIO ITOIIBITKY PeKOHCTPYKIMM ceMaHTH-
ku. [Ipoananmmusupyem J/1s1 5TOTO MMEIOIINIICSA MaTepuaJl.

2.2. BocTOYHOC/IABAHCKUI apeall

Hackobko MBI MOXXKeM CyJuUTb, IIepBOHayaJbHO B JPeBHEPYCCKUX IaMSITHMKAX CJIOBO
MkpcH MCITOJIb30BaIOCh Yallle, 4eM rggan. Bo Bcsikom cityudae, B ApeBHepycckoM mojkopyce Ha-
LIMIOHAJIBHOTO KopIryca pycckoro ssbika (XI-XIV BB.) mo cocTOAHMIO Ha cepelyHy aBIycTa
2019 roma mMeeTcs BCero 0JJHO BXOXK/EHNe CJI0Ba MpgAH (AJIeKCaHAPHs, CIIMICOK IIOCIeJHell Tpe-
i XV B.) 1 24 BXOX/eH1sT POPM CI0BaA NbhpcH ~ Neged (KaK B IEPKOBHOCIABSIHCKIIX, TaK M COOCT-
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BeHHO JpeBHepycckux namstHukax; (AITHKP)3. I[TosgHee yacTOTHOCTL POPM rpgan U rpgah
3HaAYMTEeJBHO BO3pacTraeT (110 JaHHBIM cTapopycckoro nogkopiyca CITHKPSI), n nocrernenno
OHV HAaUMHAIOT BBITECHSITD NEYCH.

B coBpemeHHBIX pPyCcCKMX TOBOpax KOHTMHYAHTBHI (POPMBI *pbrSi IIpejcTaBJIeHBI CJIa0o0.
B CioBape pycckmx HapOJHBIX TOBOPOB MBI HaxOAUM JMIIb Tpu ¢ukcaunu. Ilepsas, us ps-
3aHCKMX TOBOPOB, JlaHa C OIIOPO¥ Ha TpeTbe u3faHue caosaps Jansa: népcu (MH.) — BHYTpeH-
HIIe OpTaHBbl, pacIloJIOKeHHbIe B IPy/IM; JIETKIe ¢ KOHTeKCTOM «KTo KypuT, ToBOpsT, Ha Ilepcu
cagutcs (apM oT rmanmpoc)» (CPHI 26: 288). Bropas ¢uxcamusa — nepco (K.) «TpyAb JOIIa u»
OoTHOCUTCS K cMosieHCKuM rosopam (CPHI' 26: 288), Tpetss, népuwa* (K.) u nepuid (X.) «Ipyzb
yejoBeKa 1 Jomaan» — K IcKoBckuM (Octposckuir yesn, 1904-1918 u Ilymkmuoropckmii
paiion, 1929) (CPHI 26: 296).

OO6mec/TaBsIHCKMI JIMHTBUCTUYECKNIT aT/Iac Takke pukcupyer GopMmsl ‘pler’s’i m 'p’ers’i
(be3 ykazaHMsl 3Ha4eHNs) BCETO B TPEX PYCCKUMX ITyHKTax Ha Teppuropum CMOJIEHCKOI U
bpsanckoit obnacreit (O/1A COI' 3, xapra 1).

B To >xe BpeMs1 B cOMPCKIIX TOBOpaX MbI HAaXO/JUIM HONEPCL ~ NONépcoe ~ nonépcHuk «4acTb
KOHCKOI1 cOpyM, HaK/Ia/iblBaeMasi Ha IPyAb JIOMIaAV; IIOJIIPYTa, IPU KPYTHIX MOLBEMAX, IIPU-
créruyras Ha rpyab» (CPHI' 29: 311); ndnepcerv ~ ndanepco «Ipy/jHOI peMeHb B cOpye Jiomaznmy,
UAYIINI OT HepejHel JyKN celjia U He IO3BOJIAIOIINI cellIy CIIOI3aTh Ha3a/l»; ndnepcb «Ha-
rpyAHuK s terta» (CPHI 25: 205).

B coBpemenHBIX Oe/IOPYCCKUX AMaIeKTaX, a TaKKe JUTepaTyPHOM S3bIKe OCHOBHBIM 00O-
3HaueHUeM rpyamu ssisercsa plurale tantum zpydsi (CII3B 1:484; bBsaapkesiu 1970: 139;
Crpamkosiu 1983: 129; TC 1: 229; laTsprik 1929: 71). Uto KacaeTcs KOHTMHYaHTOB *pbrIsi, TO B
MaMATHUKAX OHM (PUKCUPYIOTCS 3HAUEHUSX «TPYyJb YeJOBeKa» U «IPyAb KMBOTHOTO», KaK B
dopme nepcu ~ nepovcu, Tak u naHoBatuBHOM nepcmu (I'CBM 24: 250-251, 255). KontunyaHTHI
*pbISi UMEIOT 3HaueHe «KOHCKas Irpy/b». PoHeTnKa clI0Ba MeCcTaMM OCTa€TCsl HEM3MEeHHOM —
nepci (CII3b 3:506), HO B GOJIBIIIENT YacTy apeasia IIOJBepraach MOJUPUKAIIUM — NEPCOUDb
(bsinpkesiu 1970: 325), népcyv (TC 4: 24), népcui (Kyuyk, Mamok 2000: 96; Cryamko 1970: 123;
Crsanko 2005: 94; PCB 2: 140; CII3b 3: 506; TC 4: 24; Ilatanasa 1975: 134), népcni n népcoyori
(DCBEM 10: 96).

CX0Xy10 cuTyallMI0O MBI OOHapy>KMBaeM U B YKPaMHCKUX IOBOpax: népcu «Ipylb KOH:;
rpysb cobaxkm» (ApkymuH 2: 40), népcri ~ népcmu ~ népcyi ~ cnépci ~ cnépyi «rpyAb KoHs» (An-
ceHko 1974: 158), népcma «rpyab KoHs» (OHnmkesny 2: 57), népca ~ népema (lnmo 2008: 197),
népca «rpyab KoHs» (Kepua 2: 75).

@opMBlI € -T- U -H- TPeOYIOT 0cO60TO IosIcHeHU:. 1IpeaniookeHne, 4To B JaHHOM CJIy4ae
umesiocsk comkenne ¢ nepcm (ECYM 4: 353), kaxkeTcst 6e3ocHOBaTeIbHBIM. B. Maxek mbrtasics
Hapsy C *pbrsi peKOHCTPYMpPOBaTh /s IIpaclaBsSIHCKOIO TakKe *pbrstb, yKasblBas Ha CaHCK-
purckoe prstih «pedbpo», HeMellkoe Brust «rpylb», a TakKe YeICKYIO /JMaIekKTHYI0O (popmy
prsotiny (HapsRy ¢ prsosiny u prsoviny) «IpyAHOI peMeHb B copye sommaan» (Machek 1968: 486).
Opnako Brust m3 ®Toro cpasBHeHUs cjlelyeT MUCKJIIOUUTH IO (POHETHYeCKMM IIpUYMHaM,
B prsotiny MO>XHO BBIYJIEHUTH PaCIpOCTPaHEHHBIN CyPPUKC -0t-, a OJHOI JNIIb CAHCKPUTCKO-
Oesopycckoil mapaJienn /i1 PeKOHCTPYKLIMM IIpacjaBsAHCKOTO *pbrstb HepocraTouyHO. /lo-
KaJIBHOCTB JOPM C -T-, KOTOPBIE He 3aHIMAIOT BCero OeJIOPYCCKOro U YKPanHCKOTO apeasa, ro-
BOPUT B IOJIb3Y TOTO, YTO HTO CpaBHUTEIBHO MO31H: MHHOBaI M. Kak HaM KaxkeTcs, -T- 37iech
BITOJIHE MOIJIO BO3HMKHYTHh BTOPVMYHO B pe3yJbTaTe CONV>KeHIsI KOHTMHYaHTOB M3Ha4aIbHOTO

S Ilpusogumeie B (CAS 2: 396) asa mpumepa Ha rggas 13 I'puropus borocnosa cios 16 (XIV Bek) sBAIOTCS
PEMMHNCIIEHITVAMM K IIepKOBHOC/IaBsHCKOMY IlepeBo/ly Berxoro sasera (cM. HIpKe).
4 IlckoBckoe IIOKaHbe B JaHHOM cjIoBe oTpakeHo yxke B XIV sexe (CaP 11-17 15: 16).
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*pbrsi ¢ MHOTOYMC/IEHHBIMU CyIIIeCTBUTEIbHBIMM Ha *-stb. AHAJIOIMIO MOKHO HalITU B PyCCKOM
IIPOCTOPEYHOM JKUCMb «KV3Hb», BOHUKIIIEM Ha OCHOBe (POPMBI (kU3Hb >) xucb. Ilepcouvi
U 1epcbiii, 10 BCeVl BEPOSTHOCTH, SIBJISIOTCA IIPOU3BOJHBIMU OT NepColl.

B npyroit yactu yKpanHCKOTO apeaJia IIpeJiCTaBJIeHO HOe Cy>KeHle KOHTMHYaHTOB *pbrsi:
«Ipy/ib» > «KeHCKas Ipy/b», cp. népcu (ycr.) «keHckasd rpyiab» (Herpmua 2008: 132), nepcot
«wkeHckast Tpyab» (ITmpteir 2001: 284), népco «KeHCKas Ipy/b», népci (IODT. YCT.) «KeHCKas
rpyab» (Kepua 2: 75).

Q
03.OHexcKoe
G S ©

Agbxckoe

Pucyrox 1. Apean KOHTUHYaHTOB *PbrIsi B CIaBSHCKUX A3BIKaX 10 JaHHBIM OOIIIec/1aBsIHCKOTO JMHIBUCTUYECKOTO
atiaaca (O/A COI' 3, xkapta 1). HITpuxoskoit oTMeueH apeas GpOpM C BTOPUIHEIM -T-. DOPMEI ¢ -H- 3aCBUETeNbCT-
BOBaHEBI BCETO B JIBYX ITyHKTaX B UepHMrosckoit obaactu Ykpaunsr: Casunky, (‘persn’i) u Kosapm ('perstn’i).

MoO>KHO KOHCTaTMpPOBaTh, YTO B BOCTOUHOC/IABAHCKMX sI3bIKaX MBI Ha0JI10/laéM BBITeCHeH!e
CJIOBa nepcu CJI0BOM zpyodb. B yacTu apeasa KOHTMHYaHTBI *pbIsi MCU€3AI0T IIOJHOCTBIO, B YaCTH
MO>KHO HaOJ/IIOZaTh Cy>KeHNsl 3Ha4eHMIs JI0 «BHYTpeHHIUe OpTaHbl, PacloIOKeHHbIe B IPY/i»,
«TPYy/ib KOHS» U «KEeHCKas IPYy/ib».
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2.3. boanrapo-makejoOHCKUIT apeadJ.

B crapociaBsSHCKIX TeKCTax KOHTMHYAHTHI *grodb OTCYTCTBYIOT, rpedeckne otr0og,
OTEQVOV U HAOTOL IIepeBOJSITCs CJI0BOM nghek (plurale tantum >keHCKOro m/am My>kKcKOro pojia)
(SJS 3: 402).

B coBpemenHBIX 0OJIrapckOM M MakKeJOHCKOM S3BIKaX HAaIIPOTUB, KOHTUHYaHTBI *Pbrsi
IIOYTM ITOJHOCTBIO Mcye3au. OOIec/aBsHCKMII JMHIBUCTUYECKUII aTJac oTMedaeT Gopmy
prsje TOJIBKO B OJJHOM MaKeJJOHCKOM ITyHKTe — /byb6anIiu (myHKT 95) B cesepHOI MakejoHNIY,
Hegasneko ot rpanunsl ¢ Cepoueit (O/A COI' 3, kapra 1). B fanHOM ciiydae 9TO MOKeT OBbITH
cepboxopBaTCKOe 3alIMCTBOBaHMe — (OPMBHI Ha -j- oTMedatoTcst B [Ipuspene, Takke pacro-
JIO>KEHHOM BOJIVM3M TPaHUIIBI (CM. HIDKe). /1160 MOXKHO MOJ03peBaTh KOHCePBUPYIOIee BJIVL-
HIIe CepOOXOPBATCKOTO S3bIKa, KOTOPOe He a0 OKOHYATe/JbHO YTPATUTLCS OJHON U3 KOHKY-
pupyomux Gopm, Takke Kak 9TO IIPOMU3OIIIO C Ha3BaHMAMU JETKMX: B MaKeJOHNMI TOJIBKO B
ABYX TiyHKTaX 13 cetku O/Z1A MBI HaXOJUM CTapoe Ha3baHue Jerkux — phuke (Hapsy ¢ mosy-
KasbKoul betl 3iger; Teapiie, myHKT 93) n p tuka (Hapsazny c xaabkout drob; IIlneroso, mmyHKT 98)
(OAA CAC 9, kapra 53).

Kpowme Toro, B ienTpaapHoi boiarapun coxpanmics TonoHuM IIvpcume (HeJaaeko OT To-
poaa Crpenua) (BEP 6: 102).

ITo muenmio E. Pyceka, 60/irapcko-Make[oHCKOM apeasie KOHTMHYaHT *grodb mpuMepHoO ¢
X BeKa HauMHaeT BBITECHITh KOHTUHYAHT *pPbrsi, IPUIEM rpFAH SIKOOBI IIEPBOHAYAIBHO IMEIO
6oJ1ee pa3TOBOPHBIN, «HAPO/HLIN» XapaKTep, a B cpefHeb0Irapckuil Iepuo/, 9ToT IpoIiecc 3a-
sepraercs (Rusek 1984: 42-45).

CJIOXKHO He COTJIaCUTBCS C TeM, UYTO BHITECHEHIE CJIOBA NPhcH CJIOBOM MpRAH JIE€VICTBUTETHHO
6b110. OFHAKO ZaTHMPOBKA M HEKOTOPBIE JeTaly ®TOTO IIporiecca He CTOJIb OJHO3HAYHBI, KaK
riosiaraJ Pycek.

B wacTHOCTH, B KauecTBe OJHOTO 13 apTyMeHTOB OH ucIoab3yeT TekcT Hlecrognesa IMoanna
DK3apXa, I7ie 4eThIpe pa3a BCTpeJaeTcs CIOBO MghtH ¥ JIUIIb OAVH pa3 roxa4. OCTaHOBMMCS Ha
TOM MOMEHTe IToJJpo0OHee.

KonTtekcTsl ¢ nghen®:

456: w raaga, n pamk, 1 kpuak, n nosk, n nep’en, Bee wueck Henoan’ EAWETH
«U TOJIOBa, U ILJIeYM, M KPBLIbs, ¥ HOTY, U IPy/b, — BCe MMeeT I1a3a» (bapankosa,
Muaskos 2001: 359, 686);

1676 K NACh BO MNARWLHA C8Th CKERAZKNAT'AI BCA. [?KE $CThI E"hNEMAKLHA B'h.’:fASX'h CEH H CKKOS’]") ﬂEpICH
«y Hac ecTb JIeTKIe, HalloJTHeHHbIe ITyCcToTaMM (CKBa’KIMHaMM), KOTOpble 4yepe3 poT
BOCIIPMHMMAIOT BO3/yX STOT [M IIPOIIyCKalOT ero] uyepes rpyab» (bapankosa, Muin-
koB 2001: 514, 761);

239a: ® cKPORHIPA EO CPUNATO NAKLIAMH ETKCNGUIAEMO. B MEY'CH, H E'h MOPTaHkL
«[HOC] BBIOBIXaET BO3IYX, BBIITYCKA€MBIN JETKMMN U3 IJTyOMHBI CepliedHOll, Jdepe3
rpyab u roptanb» (bapankosa, Muibpkos 2001: 605, 803);

268a°: Ki Te xe BRAWETE KAMENH. HA NEPCEXh. HEPEERAX'S
«/lBeHa11aTh KaMHell ObLIO Ha TpyAu nepeesort» (bapankosa, Muibkos 2001: 641, 819);

5 Pycex B cBoeif paboTe ITOJIb3yeTcsl I0XKHOCTABIHCKIM CIIMCKOM IIaMsATHIUKA, B TO BpeMsl KaK MBI IIPUBOJUM
LIMTaTHl IO OOJiee JOCTYITHOMY HaM BOCTOYHOCJIABSIHCKOMY CIINCKY, M3flaHHOMY B (Bapamkosa, Muapkos 2001).
/leKcryecKoit pasHMUITH B pacCMaTpUBaeMOM B CTaThe MOMEeHTe MeX/y CIIMCKaMI HeT.

¢ Orcoblika K KHUTe VIcxoz, cM. HipKe.
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Konrekcr ¢ roman:

241a-6: a popadin no Bk No cpeArkn cTpank HmMATE. NeP'ROE rpoy AH. TauE NOTO" §TPORY
«I'pynHas KIeTka HIDKe IIeN B CpejiHell 9acTy MMeeT CHadasa IPy.b, IIOTOM K-
BoT» (bapankosa, Mubpkos 2001: 608).

OTMeTNM Ba>KHBIVI MOMEHT: MgXAAH 3/1€Ch BBICTYIIAIOT KaK 4acTh ¢WpaZt, KOTOpOe C OIIOPOIL
Kak Ha ero rpedeckoe 3HaueHne (Liddel, Scott 1996: 814), Tak 1 Ha KOHTeKCT cjIeJlyeT IIOHMMAaTh
KaK «TyJIOBMIIe» BOIIPEKM COBPEMEHHOMY PYCCKOMY IlepeBofly. /JaHHOe CJI0BO BCTpedaeTcs B
[Tecronnese eré HeckobKO pa3: 241a (2x) (bapankosa, Mubkos 2001: 607, 803), 2416 (bapan-
koBa, Muibkos 2001: 608, 804), 2426 (bapanxosa, Muabskos 2001: 609, 805), 243a (bapankosa,
Muaskos 2001: 610, 805).

K coskaneHuio, c10>kKHO fgejaTh KaKye-1100 BBIBOJABI HA OCHOBAHUM DTOTO KOHTEKCTA, OfI-
Hako OoJjiee yeM BepOsTHO, UTO Ha MOMeHT Hanncanus [llecroguesa (Hauaso X Beka) pa3HMIIA
MEXJy NghtH U MpRAH JIe>KajJa B 00J1acTy CeMaHTMKM, M YTBeP>K/aTh, UTO CJIOBO MRAH HOCKIIO
HapOJHBIN XapaKTep ¥ HadasIo BBITECHSTH NghcH HesIb3sl, BOIIpeKy MHeHnIO Pyceka. Bqo6asok,
Kak ormedaeT cam Pycek, B Tekcrax XII-XIV BeKOB JOMUHMPYIOT NghcH.

Tenepp obOpatmmcs K LIepKOBHOCIABIHCKOMY IlepeBosly Berxoro 3asera. MoskHO 3ame-
TUTD, UTO Irpedeckoe 0Tn00¢ Bcerja nepeBoAUTCS Kak NphcH, a 0TNOVVIOV — rgRan (Tabumia 2).

Tabauya 2. OboszHaueHus: TPy au B MacopeTckoM Tekcre, CenTyarumHre, JpeBHEMIINX epKOBHOC/IABIHCKUX PYKO-
mcsix u OcTposKckoit 6ubamu. MaTepuas pyKommcelt B3AT U3 CleAyIOIINUX UCTOYHNKOB: buitue n3 usganms Mu-
xainosa (Muxaitos 1900-1908), Vicxon ns uaganus Buakysn (Buakys 2015), Aesut n Uncia us Tpéx pykonmceir” —
Tp.1 (Aaspckoe ITatuxamsxnue; PI'G, ¢. 304.1 (I'masroe cobpanme Tpourie-Cepriesori saspsr), Ne 1: ITarukaikue, 1°,
neprameH, KoH. XIV — nau. XV B.), Apx. (Apxusckuit Xpornorpadp; PTAAA, ¢. 181 (PO MI'AMIIA), on. 1, Ne 279:
Xponorpad, 1°, Tp. gets. XV B.) u I'pur.1 (3armagHo6osrapckuit cimcox; PI'G, ¢. 87 (Cobpanne B. V1. I'puroposnya),
1°,1523-1543 rt.).

MacCOpPeTCKUI TeKCT Cenrryarnnra 11.-CJI. PyKOIIMCHA Octposkckas 6momms
brrrue 3:14 T (gohonoka) «kuBoT»| 0tj0el <..> KOWiQ | npeegs <...> uphek negeex <...> ugerk
Uexon 28:29 10n (hosdn) «harpy - ot)0oug NPhCEX MEPCEXh

HUK»
Wexon 28:30 i otBoug NPLCEXs NEPCexh
Ucxop 28:30 wn ot0ovug NPLCEX NEPCEXs
Vicxon 29:26 mn (hazd) otmOvviov oy AH oy AH
Wcxon 29:27 am otmOvviov rpoyAH rpoyAH
Tp.1 rpspexms
Aesur 7:30 am otnBvuviov Apx. rpsakxs FPOYAEX

I'pur.1 rgoyak

Tp.1 rpyaexs, royan
Aesur 7:31 hind otnBvviov ADX. g8 AL, TpgAH FPOYAEXS, MPOYAH
T'pur.1 rggak, lac.

Tp.1 rgyan
Alesur 7:34 n otmOuvviov Apx. rgyan oy AH
I'pur.1 rpgan

Tp.1-
esur 8:29 am otmOvviov ApX. rgoypm rpoyAH
I'pur.1 lac.

7 VI3B1edeHMs U3 HTUX PYKOIIUCeI 10 Halllell IIpockOe ObLIM 1106e3H0 mpoussefenst A. V1. I'puienxo.
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MacCOPEeTCKIUIT TEKCT CenryarmnHra I1.-CJI. PyKOIIUCK Ocrposkckast 61bvst
Tp.1-
Aesur 9:20 mm o ovvix Apx. rggan ooy An
I'pur.1 -
Tp.1-
Aesur 9:21 am otndvviov ApX. rogan rgovAH
I'pur.1 -
Tp.1-
Aesur 10:14 amn ot Ovviov ApX. rgoypm POy AH
I'pur.1 -
Tp.1 rpyan
Aesur 10:15 am otmOvviov ApX. rgoypm rpoyAn
I'pur.1 -
Tp.1 upers
Aesur 11:42 1M (gahon) «<KMBOT» Ko iag Apx. - UPERO
I'pur.1 upkes
Tp.1 roypems
Yncra 6:20 o otBvuviov ApX. rggaems rpovAeM’
Tpur.1 rgovat
Tp.1 rgyan
Uncia 18:18 m otnOvviov ApX. rgoyam POy AH
I'pur.1 rpgam
Mos 39:20 — omBéwv negeH
[putun 6:10 — otion nghch
ITpurun 24:33 — oton nEpheH
Aanun 2:32 >mn (hadohi) otBog negen
Ayka 18:13 nepeH
Ayka 23:48 ngrkcH
Woauu 13:25 ngscn
Voann 21:20 nghc
Anoxanuricuc 15:6 NegeeXs

B Cenrtyarunre ¢popma otnOuvviov ynorpebssercsa TOJIBKO B OJHONM KaTeTOpUM KOH-
TeKCTOB — OIMCaHMUM JacTy OapaHa (TpyJb U IIpaBoe I1JIe40), KOTOphle JOCTaloTca AapoHy U
€ro IOTOMKaM IIpU >KepTBe BCECOXCKEHMs, UM CTabMIBHO IepeBOAUT eBpelicKoe CJIOBO i
(Bo MH. 4. — nN1M). CJI0>KHO TOYHO OIIpeJie/InTh, KaKoe MMEeHHO 3HaueHle OHO MMeJIO B DIIOXY
cospanms [IaTuKHIOK M, O/jHAaKO 9TO Oblyla CheJJloOHas YacTh Ty, HO-BUAMMOMY, TPy /JMHKa:

U TPy b IIOTPsICaHM U I1JIEYO BO3HOIIIEHN: elIbTe Ha 9yucToM Mecre (/esur 10:14).

OrMeTnM Takke, 4TO €0 apaMeiCKIil STMMOJIOIMYecKui1 JyoieT, >, B kHure Jdanunia
obo3HauaeT rpy/b UCTyKaHa, TO eCThb, YeJI0BeYecKyIO, a He JKIMBOTHOTO:

Y »TOro mcrykaHa rojiosa Oblja 13 YMCTOIO 30JI0Ta, TPY/b €I0 U PyKU ero — 13 cepedpa,
gypeBo ero u befpa ero MejHble (Janum 2:32).

Yro kacaetcsa rpedeckoro otnduvviov, sTo ¢popmMa BHepBble 3adpuUKCUpOBaHa y KOMMKa
D¢unma (IV B. 10 H.9.) (Liddel, Scott 1996: 1643). /Aexcukorpadp Ppunux (II B. H.9.) ocykzaeT
JICIIOJIb30BaHMe To (POPMBI, OTHaBas IpPeAIIOuTeHIe JPyromMy AUMMHYTUBY, OTnOT1)vViov
(Liddel, Scott 1996: 1643), B TO BpeMs1 Kak ero coppeMeHHUK Ilo/tyke pasrpaHnunBaer rpede-
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CKMe HasBaHMs TPy, BKIIOYas otnOuvviov, creiyoomum obpasom: 10 d¢ otnbwv péoov
otnOvVIoV. €mi 8¢ Tolg oTéEVOLS paotol «CepeanHa TpyfHOI KiaeTKN (0tn0og) >Kke — rpyAnHa
(omOvviov). Ha rpyan (otéova) HaxopaTca cockn (paortoi)» Pollux (II, 162) (Bethe 1900: 133).

Tak:xe 9TO €/10BO HOSBJAETCA B HaANUCAX Ha KaMH:AX 13 /asperiona (IG II2 1365 u 1366;
koHen II — nauvano III Beka H.9.). IIoMMMO IIpoYero OHM ONMCBHIBAIOT MOPSLOK KePTBOIPU-
HomreHns1 Meny, 6ory Aynsr (Kloppenborg, Ascough 2011: 263-266):

0¢ av d[¢] moAvmparypovron 1) meptepyaonta[t], apagtiav odletJAétw Mnvi Tvpavva,
NV ovk €€etddoetal. dDOTwW KeEPAAT<V> kal TOdag <kal> otnOvVIOV.

Anyone who is a busybody or meddles will incur sin against Men Tyrannos (“Absolute-
Ruler”) that cannot be expiated. Let him give to the priest a head and feet and a breast.

TOU KaBedQuoapévou to eQov: éav d¢é Tig Pudontal, anpoodektog 1) Ovola o Tov
Oeov- mapéxey O¢ katl Tl Bewt 1O kabnKov, deElov okéAog kal dopav Kal KePaATV kal
nodag kat otnOvVIOV Kal Aoy Emi Bwpov kal AVxvov kal oxilag kat omovdnyv, katl
evelAatog

Nor shall anyone offer sacrifice without the permission of the founder of the sanctuary. If
anyone does this by force, the sacrifice will be unacceptable to the god. The sacrificer shall
provide what is prescribed for the god, a right leg, the skin, head, feet, breast, olive oil for
the altar, a lamp, kindling, and a libation.

CorylacHO TUM Ha/INCSIM B JKepTBY OOIy IIPMHOCITCS HecheJOOHbIe YacTy >KMBOTHOTO 3a
UCKJIIOUeHreM Oefpa (OKEAOG), YTO XOPOIIO COIJIACyeTCs C IpedecKoll TpaANINell >KepTBO-
npuHotenui (cM. (Aenckas 2013: 317-318)).

Ms! nosraraem, 4to B Tekcte CenTyarnHTsl 0Tr0UVIOV MOIJIO IMETh TO Ke 3HaueH!e, 9TO
n y Ilosnykca, a Takke, BOSMOXKHO B HaJIINMCIAX 13 /laBpelioHa, TO eCTh, «IpyAnHa». Mo>xHo
OCTOPO>KHO HPeJII0I0KUTE, UTO IIpu ItepeBojie CellTyarHThl BKpaIoCch HEKOTOpOe 3MeHeH!e
CMBIC/Ia: >KepTBOIIPMHOIIIeHNe 10 eBpeiickoMy obpaslly, Korjga AapoHy OTAaéTcs Ipy/AMHKa
OapaHa OBLTO 3aMEHEHO Ha >KepTBOIIPUHOIIIEHNEe IO IPedeCcKOll MO/Ie/I: JKepTBOBaTeIb OT/aéT
TOJIBKO HeCheJ00HYIO IpyAnHy. ITocko/IbKy B eBpelicKol TpaAMuIINI >KepTBbl MOTYT IPUHO-
CUTBCA TOJIBKO B MepycaanMcKoM Xpame, rtepeogunky CeIrTyarnHThl, SKUBIIYe B AJleKCaHI P,
MOTIJIM OIMPATLCs Ha Ty MO/JiesIb, KOTOPYIO BU/ie/I COOCTBEHHBIMM IJIa3aMU, TO €CTh, IpedecKyIo.

BeposiTHO, mepsble ciaBsSHCKMEe MHePeBOJUMKM MOHUMaIM PpasHUIy MeXAy otnooc n
ot OvvIoV (TPyJb U IPyAMHA) UMEHHO TaKMM 0Opa3oM MU IIOcC/e/loBaTeIbHO Ilepejain eé€ Je-
pe3 IpOTUBOIIOCTaBJIEHNEe CJIOB NgkcH 11 rgiaH. Ha To, 4TO rgxan Morsio o3HauaTh UMEHHO Ipy-
JVIHY B IIPOTMBONIOJIOKHOCTD NghcH «IPYZAb» YKa3bIBAIOT TaK>Ke IIPOIIUTIPOBaHHbIE BhIIIe KOH-
TekcTsl 13 IllecTomHena.

To >xe coorBercTBMe MbI HaxoAuM B crincke XI Beka I[langexkra Anrnoxa®, rae nuTupyrorces
oTpbIBKU 113 BeTxoro 3asera:

Cioso 120; mmct 271, ctpoxu 23-24: npunech emg roman (Aesut 7:30) — mpooéveykal avT@
0 ot Onviov (Migne 1860: 1808);

CioBo 36; muct 8400, cTpoKa 7: Mmado e oBleMewn pxrKkama nghen (IIpuram 6:10) — OAlyov d¢
EvaykaAiln xeoot otOn (Migne 1860: 1549);

CioBo 46; muct 10300, ctpokn 18-19: a muimonmsiys BHiaawe npsch cgora (Ayka 18:13) — O d¢
teAwvng étuvmtev to otndog avtov (Migne 1860: 1580);

8 TToMcK I10 TeKCTy IaMsTHMKA OBLT OCYILIeCTB/IEH B DJIEKTPOHHON BepCuy, CO3/JaHHON B paMKax IpoekTa Ma-
Hyckpunr (http://www.manuscripts.ru).
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Cioso 69; muct 145, ctpoka 11: ww BekwwTa cRoa nghen (Ayka 18:13) — aAA& tOmTovTa TO
éavtov otnOoc (Migne 1860: 1636).

Mo>kHO cMeJIo yTBep K/laTh, UTO CTOJIb paHH:A pUKCcalNs ABJISETC YKazaHMeM Ha TO, 4TO
9TO IlepeBOJuecKoe pellleHle ObLIO IIPMMEHEHO y>Ke B JpeBHellllleM CTapOCIaBsIHCKOM Iepe-
Bojie Berxoro 3aBera.

2.4. CroBeHCKO-cepbOOXOpBaTCKNUIL apeaJt

B c1oBeHCKOM sI3bIKe, KaK JUTEpAaTypHOM, TaK U AVaJeKTHOM, IPy/b OOO3HaYaeTcs IIpe-
VMYIIIeCTBeHHO KOHTVHyaHTaM *pbrsi (SLA 1, kapta 47). KontunyanTs! *grods nepesxmim ciBur
B CTOPOHY 3HaueHIs «pedpo» B 4acTy KapMHTUIICKMX ToBOpoB (1myHKTH SLA 013, 015, 016, 017,
019, 020, 024) (SLA 1, xapra 46). DTOT ceMaHTUYECKII1 Apei(p SIBIIIETCSI CPaBHUTEIBHO CTapbIM,
oH 3adpuKcupoBaH y>Ke B cioBape 1603 rozga: costa — grod (Megiser 1603: 359). 3ateM MbI OOHa-
py>XmBaem ero B ciosapsx I'yrcmanna («das Gerippe; ckener» — hrod, hrodje, rebrouje (Guts-
mann 1789: 114)) u O. Lladpa (pod grodom «unter den Rippen; nog péopamu») (Pletersnik 1: 255).

CioBaps Ilnetepiinmuka 1aéT Takxke gréd (B ctoBocouetanuu skopceva grod «die Hammel-
brust; 6apanbs rpyamnHka») m grodi (pl) «die Brust; rpyap»® (M. Llurame, IO. Xabzenny,
Drzavni zakonik).

Curyanus B cepOOXOPBAaTCKOM sI3bIKe JJOBOJIBHO 3allyTaHa 1 e€ TOYHBIN aHaIn3 BBIXOJUT
JlaJIeKo 3a paMKM JJaHHOM CTaTby, II0STOMY IIpUBeEM JIUIIb HeKoTophle faHHble. 1. Ckok yT-
Bep>K/aJI, YTO B HACTOsIIee BpeMs grudi OIIyIaeTcsl Kak ImosTmdeckoe ci1oso (Skok 1: 627).
Yto KacaeTcsl cUTyallMM B XOPBaTCKOM JIMTepaTypPHOM, DTO JeMCTBUTEeIBHO Tak (cp. junacke
grudi), oJHaKO OHO TaKKe yIIOTpeOJIsieTcs sl 00O3HaYeHMs >KeHCKON I'PyJy B KauyecTBe DB-
dpemmama sise (M. benny, mucpMeHHOe cOOOIIIeHNE).

Ha camoM gese, mosioxkeHne Jesl pasHUTCS OT JuasekTa K Amajekty. B wactu rosopos
IPUCYTCTBYIOT TOJBKO KOHTMHyaHTHI *pbrsi. Ilo ykasanmio M. benmuya, B ropopax Ocmexa
(mrroxaBckmit) n Kykmiiel (4akaBcKuif) CI0BO grudi, eciy ¥ yHOTpeOJsieTcs, TO JUIIh II0J
BJIVSTHUIEM JIMTepaTypPHOTO sI3bIKa, a OOBIYHBIM ODOO3HaUYeHMeM Ipyau sisistercs prsa (n. pl.; Ocuex)
u prsi (m. pl.; Kyximiia). B mpuspenckom rosope, no ormmcaanio T. Mutociasiesnd, 1 060-
3HAYeHVSI TPYAV UCIIOAB3YIOTCT (POPMBI npcje, npcja M TypumaM y'yke (< Typ. Auall. ciiks, ciigiis,
COOTB. JIUT. §0giis «rpyab») (Mmnocasmesuh 2017: 60).

B HeKOTOpPBIX rOBOpax MMeIOTCsT 0ba C/I0Ba C ceMaHTUJIecKo guddepeHnnanyen Mexay
HumMu. Ilo ykazanmio mHororomHoro usjanus Recnik hrvatskoga ili srpskoga jezika, 5 3anaz-
HBIX XOPBaTCKMX ropopax ¢gopma grudi ob03HadaeT IrpyzAb JOMaITHUX JKMBOTHBIX, KOTOPBIX 3a-
ouBaroT Ha MsAco, ocobeHHo kopos (RHS] 3: 478). Ocobo ormeTum dopmy griida «rpysuHar»
c octposa bpau (Skok 1: 627).

B wactu cepbekmx 1 60CHMUIICKMX TOBOPOB npca U 2pyou ABJISIOTCSI CUHOHMMAaMH, CM. CJie-
JYIOIIie KOHTeKCTBhI:

Bpanuk, Boesoguna: Vuuptar ce m8he Ha npca néum MAnoj, — Kajg HMa Temiepatypy aé'Te.
Hakacit ce Ha jénHy kpmy (pakuja) ma ce m¢re aerery Ha epyou (Cexymmh 1981: 295). «Kowm-
Ipecc KJaajyT MaJeHbKOMY PeOEHKY Ha I'pylb, Korja y peoénka temieparypa. CmaunBa-
eTCs TpAIIKa (B paky) U e€ KJIa/fyT peO€HKy Ha Ipy/ib».

Bocrounas Bocums: M[3]-Cpor'e nomuia, Munéna My Mana 6futa u, fa M3BAHSK, O/Ia MU Ha
npcma, Ha epyo“ma. (Pemernh 2012: 502). «Korza s sBepnysiace n3 Cep6un, MuieHa y MeHs
Obl1a Ma/IeHbKOI U, IIPOCTH, UTO CKaXy, 51 €€ KOpMIIa IPyAbIO».

9 be3 KOHTeKCTa He BIIOJIHE SICHO, HACKOJIbKO IIMPOKO IMOHMMAaJ/IOCh BTO CJIOBO.
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ITo panHpIM OO6IIEC/IaBSIHCKOTO JIMHIBUCTMYECKOTO aTJjaca B psje IIYHKTOB Ha TeppUTO-
prun CepOumy KOHTMHYAHTHI *pbrSi yTpadeHBI, I OTMeJalOTCsA TOJBKO KOHTMHYAHTHI *grodb
(cM. puc. 1 Bobime). DTM OYHKTHI IPYNNUPYIOTCs Ha ceBepe, BocToke 1 iore Cepbum: Jaszak
(myukt 54), bamany (55), Hemenukyhe (63), IIbaukosuna (85), dowmn Aymunk (86), Karaa
(87), Jacennna (88). K HuM Takke mpuMBbIKaeT repeceieH4eckuin ropop cesna Kiokornu B Py-
MpiHUU (168).

DTy KapTUHY MOXKHO JIOIIOJHUTH JJAHHBIMMU JMaleKTHBIX cioBapeil. CIIIOITHOM ITOMCK B
cioBapsix ropopos LIpnoir Pexu (Mapxosuh 1-2), Llpnoit Tpassr (Crojanosuh 2010) 1 TMOK-
ckoro rosopa (Aunnh 2008) rtokaszas, 94To B 9TUX UAMOMaX IIPUCYTCTBYeT TOJIbKO (popMa zpyou,
a npca/npcu He MOSIBJAIOTCS HU pa3sy. B miaHe reorpaduu 9To O4eHb XOPOIIIO COOTBETCTBYET
KapTUHe, ITpe/icTaBIeHHOo B aHHbIX O/1A.

Mo>kHO cunTaTh, UTO CEpOOXOPBATCKIIL apeaJl SIBJIIEeTCS IIePeXOJHBIM MeK/y CIOBEHCKIM
1 GoJirapo-MakeJOHCKMM. B 3arazsHoIT yacty cepboxopBaTCKOIo apeasja JOMUHMPYIOT *pbrsi,
a *grodp mouyTn mcyessa, Kak B CIOBEHCKOM, a B BOCTOUHOII YacCTV ITOYTH MCIe3/IN *Pporsi, OcTa-
J1ach TOJIBKO *grodsp, Kak B 00OJITapCcKOM 1 MaKeJOHCKMM. 3aKOHOMePHBIM 00pa3oM, eCTb TOBO-
B, The IPUCYTCTBYIOT 00a CJI0Ba, BRICTYIAIOIIVE KaK CTHOHVMEI JI0O ¢ HEKOTOPOI CEMaHTH-
YECKOVI pa3HULIEN.

2.5. UexocnoBallkuii apeai

B yemckoMm 1 coBaIikoM sA3bIKax /10 CUX IIOP COXPaHSAIOTCA ITOTOMKI Obenx paccMaTpu-
BaeMBIX HaMI JIeKCeM, OHAKO B KaueCTBe OCHOBHOTO ODO3HAYeHIIsI TPY/U BBICTYIIAIOT KOHTH-
HyaHTHI *pbrsi. CyZisl IO aMsATHMKaAM, 9Ta CUTyalus Oblla XapaKTepHa U JJIsl JpeBHeueIlICcKo-
ro s13bIKa. Tak, rmonck no /JpeBHedenickoMy TEKCTOBOMY OaHKY JaJT JeCsITKM BXOXKAeHUT (popm
prsi M prs M JUIIb HECKOJBKO IpuMepoB Ha hrudi n npoussogusle (STB 2019). B nmociegnem
clIydae BCe BXOXKJEHMsI 13 OMOJIelICKOrO TeKCTa, Ha KOTOPOM CJIelyeT OCTaHOBUTHCS IOIOJ-
pobHee.

IlepBBlil YeIicKmii IepeBoJ; IMOJHOTO TeKcTa bubimm OBLI OCYyIIecTBIEH C JaTMHCKOTO
TekcTa By/ibrarel, osToMy cHavasIa cjaeflyeT cka3aTh HECKOJIBKO CJI0B O Byubrare.

[Ipu mepeBoze paccMaTpuBaeMOll HaMI JIEKCKM OJla’KeHHBIN VlepoHNM 4acTUIHO Opu-
eHTUPOBaJICs Ha Iepepoueckye perteHnst CenTyarnHThL:

— JUN «HarpyJHuUK» Kak B CenTyarnHre nepefaercs Kak «IpyJb», pectus;

— 71N} «KMUBOT» 00a pasa HepeslaHo Kak «IPy/b», B oTamn4dne oT CenTyarmHThl;

— 1IN repeBeieHO IO MOJeaNn CeHTyarI/IHTH, JVIMUHYTUBOM OT «TPYyZAb», pectusculum,

B 9 ciaydasix u3 12, XOTs HYy>KHO HOJYePKHYTh, UTO DTO He Ilepe/jaéT BBIIIeOICaHHONI
Pa3HULIBI MEXKAY «IPYJABIO» U «TPYAVHOV» B IPEUECKOM.

Basxno orMetnTs, uto B oTimune ot CenTyarnHThl, pectus He IOSBJISETCS TaM, Ilje HTOTO
HeT B MacopeTckoM Tekcte (Vos 39:20; [Tputun 6:10; I1putan 24:33).

Yerncknit nepesoy 6611 mpousseiéH B 50-e rognr XIV seka (Kyas 1997: 51). Jpesneiimas
PYKOIINCh, TaK HasbiBaeMas /JpesjeHckast 6ubms, morn6saa B rogst [lepsoit Muposoit u ceii-
yac MBI pacriosiaraeM JIMIIb TPeThIO TeKCTa, KoTopas Obliaa IlepenucaHa uian cgpororpadpupo-
BaHa /10 BOIHBI. K coxxanenuio, [ [1TuKHIIKIe yTpayeHO ITOJTHOCTBIO, II0DTOMY MBI pabOTa/In C
JPYTUM TEKCTOM II€PBOM peJaKIIu, OJIOMoyuKOIZ oubmernn, KOTOPBIN Ha HACTOSIINUII MO-
MeHT u3gaH noaHocTsio (Kyas 1981-2009).

Texcr Osomoy1ikoir 616y OOBIMHO IepesiaéT pectus Kak prsi, a pectusculum xak hrudi,
YTO COOTBETCTBYeT OIIMCAHHOI BhIIIe CUTyall!l B 1IepKOBHOC/IABsIHCKOM Hepesoje. Mbl noJa-
raeM, 4TO 9TO pellleHNe ObLIO ClieJlaHO C OIJIAJKON Ha IepKOBHOC/IaBSIHCKMII TeKCT, JOCTYII K
KOTOPOMY Y YellICKUX IIepeBOIUMKOB, BepOosATHO, uMesicsa. O6 ornope Ha LIepKOBHOCIABAHCKUI
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TEKCT TOBOPUT TaK>Ke TO, KaK IepeBeleHbl COOTBETCTBUA CJIOBa 1A, B nepBbH?I pas 3TO «IpyJb»
(bertue 3:14), Bo BTOpOIT — «KMBOT» (/lesut 11:42), mosobHo CenTyarnHre nin 1epKOBHOCIa-
BSIHCKOMY TeKCTy, HO He Byuiprare (cM. Tabmiry 3).

Tabauya 3. Obosnauennus rpyau B Cernryarnnre, Bysbrate, a Takoke IByX pelakIIsX YeIickoi 6ubamm. Popmsl 13
OsnomMoynxoit 6mbamm AaHsl B MOJlepHM3MpOBaHHO opdorpadun, coraacHo usganmio; ¢popmer Ipaskckoit 6mb-

JIMY OCTaBJIEHBI B OpUTMHAIBHON opdorpadum.

CenrtyaruaTa Bysbrara Onomoyukas 6mb6ms IMpaskckast 6mb6mst
Berxuit 3aser
Brrrue 3:14 ot)0eL<..> koAia pectus prsech prsech
Ucxon 28:29 otmBoug pectus prsech prsech
Ucxox 28:30 ombBoug pectore prsech prsech
Ucxox 28:30 om0Boug pectore prsech prsech
Mexon 29:26 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudi
Ucexon 29:27 ot Ovviov pectusculum hrudce hrudi
Aesur 7:30 otnBvuviov pectusculum hrudi hrudie
Aesur 7:31 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudie
Aesur 7:34 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudie
Aesur 8:29 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudie
Aesut 9:20 ot fvvix pectora prsech hrudie
Aesur 9:21 ot Ovviov pectora prsi hrudie
Aesurt 10:14 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudie
Aesur 10:15 ot Ovviov pectus hrudi hrudie
Aesur 11:42 KO log pectus brisé prsech
Yncia 6:20 otmBuviov pectusculum hrudcé hrudi
Uncia 18:18 ot Ovviov pectusculum hrudi hrudie
Aanymn 2:32 ombog pectus prsi prsy
HexkaHoHnueckue B pasocaaBuy KHUryu Berxoro 3asera
I0auds 3:11 pectoris prsi srdce
2-s1 Makkas., 3:19 pectus prsech prsy
Hosrii1 3aBer

Ayka 18:13 pectus prsi prsy

Ayxa 23:48 pectora prsi prsy

Moann 13:25 pectus prsech prsech
Moann 21:20 pectus prsech prsech
Anoxannmncuc 15:6 pectora prsi prsech

M3 Tpéx ciaydaes, Korza i nepejaércs B Bysbrare xak pectus, a He pectusculum, Onomo-
yIIKasl OMO/IMs ABaKABI aéT prsi, KOPpesT pectus, I OnuH pas hrudi, Kopperar pectusculum,
4YTO, BEPOSTHO, CBA3aHO C T€M, YTO B JIATMHCKOM TeKCTe JIByX coceJHIX cTpokax (Aesut 10:14 n
10:15) ogmMH M TOT >Ke mpejMeT Has3BaH IIO-Pa3HOMY, IIepPBHIN pas pectusculum, BTOpOil —
pectus. I1o Bceit BUAMMOCTH, YEILICKMI ITIepeBOJUMK IIPOCTO YCTPaHUII HeIl0C/Ie/[0BaTeIbHOCTb.

3-3a cTrpeMileHNs epefaTh AMMUHYTUBHYIO CEMAaHTUKY JaTUHCKOTO pectusculum B der-
CKOM TeKCTe TaK>Ke JBa>K/bl ITOSBJISAIOTC (popMbl hrudce 1 hrudcé.
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To, uro yernickue nepeBoOAYMKI OOpallaINCh K IIEPKOBHOCIABIHCKOMY TEKCTY, y>Ke ObLIO
paHee IIOKa3aHO Ha HOBO3aBeTHOM Martepuase (Crankoscka 2015), ogHaKo /I Halllero MccIie-
JoBaHMA HayboJiee Ba>kKHO, UTO KOHKpeTHOe IepKOBHOC/IAaBsSHCKOe IepeBojJecKoe pellleHue
OBLIO C JIETKOCTBIO aJallTMPOBaHO YeLICKMMM KHVDKHMKaMu. Ha Hamn B3rsig, ecam OBl 1ep-
KOBHOCJIaBAHCKasl CeMaHTMKa CJIOB NgkcH V1 MRAH CePbE3HO IIPOTMBOpeYN/Ia JpeBHeUeIlICKO,
Bps1/, IV OBl YellICKye ITepeBOAUNKI IIOIIIN Ha 9Ty ajalTalllIO: JyellIcKas 611011 I1epBoil pe-
JaKIIMM OTJIMYaeTCsl BBICOKOM CaMOCTOSITeIbHOCTBIO 1 HeJlOCJIOBHOCTBIO epesoyiall. ITosTromy,
XOTsI JJaHHBII BOIIPOC, KOHEUHO, HY>K/laeTCsl B JIOIOJHUTENIbHOM U3Y4eHNUM, HTO MOXKEeT CIy-
JKUTh apTyMEHTOM B I10JIb3y TOTO, YTO B J|peBHEUeIIICKOM pa3HuIla MeXJy prsi u hrudi B coOT-
BeTCTBOBaJIa BLIIIIEONICAaHHOI pa3HIIIe B IIepKOBHOCIABSIHCKOM TeKCTe.

B 1488 rony 6pL1a HameyaTaHa Tak HasbiBaeMast ITpaskckas 610611151, KOTOpas OTHOCUTCS K
yeTBEépTOil pefakium. TekcT B Hell HO/Beprcs PeBU3nM, 1 9TO XOPOIIO BUIHO TakXKe IO pac-
cMaTpMBaeMbIM (pparMeHTaM: pectus eJMHOOOpa3HO IIepelaHoO CIOBOM prsi, a pectusculum —
hrudie (Bible Prazska 1488).

Emé opzHmMM MCTOYHMKOM, B KOTOPOM MOSKHO BCTPETUTHh IIPOTMBOIIOCTaBJIEHIE prsy
u hrudie, sABAsAeTCS YelICKUI mepeBoJ, Tpakrara I'yapensmo ga Cannyero, BBIIIOJTHEHHBIN B
XV Beke n n3znanssii s 1867 rogy K. Dpoenom.

K coxasiennio, y Hac HeT JloCTyIla K JIaTUHCKOMY OpUIMHaJy TpakTaTa, a u3faHue JpoeHa
CHaO>KeHO JIMIITD BBIIIMCKaMU OT/IeJIbHBIX (PparMeHTOB 13 OpUTIMHAa/Ia, HO MMeIOIIecs: JaHHbIe
IIO3BOJISIIOT  YTBep>KJaTh, 4YTO JAaTMHCKOe thorax CTabuUIbHO HepeBOAUTCA CI0BOM hrudie,
a pectus — CJIOBOM prsy.

ITokaszaresien ciaemyomuit pparMeHT:

<..> est cartilago, et durat longitudo illorum ossium cum contiguatione a piscide gullee usque
ad partem sub mamillis. Ibi in loco isto est os stomaci, propria seu inferior vacuitas pectoris.
Et vocatur heec longitudo cum contiguatione istorum ossium proprie thorax; compositio
istorum ossium cum costis et spina posteriori pectus proprium vocatur (Erben 1867: 254-255).
A na konci té kazdé kosti jestit kitalek a obratel téch kosti, spojenim od 1zicky neb pusky
krkové, az malo do prehlbi pod cecky. A tu pak jsi na tom miesté tusta Zaludkova,
vlastnie aneb dolejsSie pazdnost prsi, totiz dolejSie 1zicka prsnie. A slovet ta dluhost
spojenim téch kosti vlastnie hrudie; ale sloZenie téch kosti (s) Zebry a s chibetnici zadni
vlastné slove prsy (Erben 1867: 208).

V1 Ha KOHIIe KaXKZIOi M3 DTUX KOCTel (= ucmunHbulx pébep, mo ecmb, 6epXHUX CeMU hap —
M.C.) HaxoauTCs XpAIL ¥ HO3BOHOK (= 2pyduna — M.C.) TuX KocTeil, UAYIIUIL OT sIpeM-
HOI1 BIaJMHBI BILJIOTD JIO YaCTU 1107l COCKaMM. A TyT Ha ®TOM MeCTe HaXOJMUTCs BXO/J| B JKe-
JyZIOK, VIV HVKHSA TPyZAHas MOJI0CTh. VI HasbIBaeTCs coefVHeHMe DTUX Kocreir thorax/
hrudie, a coenuHeHMe DTUX KOCTeN C pedbpaMu (AOKHOIMU, HUKHUMU NAMOI0 NAPAMU —
M.C.) 1 TO3BOHOUHVIKOM Ha3BIBA€TCs pectus/prsy.

Pasymeercs1, Ha OCHOBaHMM DTOTO OTPBIBKA HEJIb3sl JjeaTh JaJeKOUAYIINX BHIBOJOB O Ce-
MaHTHUKe YEeIICKUX CJIOB, IIOCKOJIBKY IIepeBOJYMK HaXOAMJICS 110/, JaBJIeH/eM OpUIMHala, Of-
HaKO BBIOOP COOTBETCTBMII XOPOIIO KOppeupyeT ¢ BBIIEONVCAHHBIMM JJAHHBIMU O pa3HuIle
MeXy *pbrsi 1 *grodp B I05KHOCIABAHCKIX SI3BIKaX: prsy sBJseTCs 6oJiee MMPOKUM ITOHATIIEM
(B IpyIrMx yacTsaX TpaKTaTa OHO OOO3HadaeT Tak>ke MATKMe TKaHU, BK/IIOYas >KeHCKYIO TPY[b),
B TO BpeM: Kak hrudie — ®TO 4acTh I'Py/IHOM KJIE€TKIU.

10 910 MOXHO HabIIOJATh ¥ Ha IIPMBOAUMOM B cTaThe MarepuaJse. Kak yxe ynoMmHanocs paHee, Bo ¢par-
MeHTe 13 KHUIM Jesut (11:42), yelmckmii TEKCT COOTBETCTBYeT 1]epKOBHOCIABIHCKOMY, a He JIaTMHCKOMY, OJHaKO
IIepeBOAUMK IIPeKpacHO cebe MpeACcTaB/IsLI, YTO [epKOBHOCIABIHCKOe yYpkro cOOTBeTCTBYeT uenickomy bricho/bfich
«KMBOT», a He tFevo/stievo «KUILIKa».
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B coBpemeHHBIX WemICKMX AmasneKkTax hrud modty BeITecHeHa gopmaMm prsa u prsy. Bo
BCAKOM ciydae, B Apxuse HapojHOro sA3pika (Archiv lidového jazyka)!' Ham yzganoch HailTu
BCero Tpu npuMepa Ha hrud: hrud’ «rpyzanas xi1etka» (Mucrpmmite, 3amHCKUL Kpaii, 1963 r.);
zmdc sem mu hrud’ «s1 cxan ero rpyab» (Tabop, IOxnouemckuit xpait, 1963 r.); hrudi mél cely
popileny «y Hero Obla 000K>KeHa BCA Ipyab» (Anma-Hag-Opanny, Kpanoserpagerkuit Kpait,
1963 1.). [Ipumeps! Ha prsa/prsy Ipy STOM UCIUCIIOTCS gecaTKaMy. CUTyanus B IMTepaTypHOM
sI3bIKe HECKOJIBKO DOJIee CJIOJKHA, U €€ JleTabHOe OIlVICaHe BBIXOJUT 3a paMKM JJaHHOM CTaTbI.

2.6. llexuTckuin apear

B Hacrosimmee BpeMs B JIEXMTCKOI MTOATPYIIIIe KOHTUHYAHTEI *grodp rmouTn yrpadeHsr. Of-
Hako B buommn xoposessr Codru (cepesuna XV Beka), IepBOM IIOJTBCKOM IlepeBO/jie BCero
TeKcTa bubsmn, KOTopsIii, K CoXKaIeHNIO, COXPaHIJ/ICS He ITIOJHOCTBIO, Ha MecCTe YeIlIcKoro hrudi
MBI I10C/Ie/JoBaTeIbHO HaXoAuM c1oBo gredzi (SStp 2: 489). B 6osee nmosgneM nepesojie, bu6-
aun Aeontonutel (1561 rog) ero saMeHsIOT Ha mostek «rpyauHa» (7X), piersi (2x) u piersiczki (3x).

Tabauya 4. Ob03HaYeHMs TPYAN B ABYX ITOJILCKUX IIepeBozax bubmm 1o cpaBHEHMIO C YeIICKMM I1epeBoJloM Iep-
Boit pegaxkyu (Malecki 1871; SStp 2: 489; Biblia Leopolity 1561).

Onomoyuxast 6uo6mst bubmus xoposesst Copnu bubms JeornomuTs

Brrrue 3:14 prsech pyerszach piersiach
Ucxon 28:29 prsech piersiach
Mexon 28:30 prsech piersiach
Mexon 28:30 prsech piersiach
Mcexon 29:26 hrudi mostek
Wcxox 29:27 hrudce piersi
Aesur 7:30 hrudi srzedzy (*y gredzy) piersiczki
Aesur 7:31 hrudi grodzy piersiczki
Aesur 7:34 hrudi grodzy piersiczki
/esur 8:29 hrudi grodzy mosthek
Aesur 9:20 prsech mostek
Aesur 9:21 prsi mostki
Aesur 10:14 hrudi mostek
Aesur 10:15 hrudi mostek
Aesur 11:42 brisé piersiach
Uncia 6:20 hrudcé piersi
Uncra 18:18 hrudi grodzi mostek
Aannmt 2:32 prsi piersi
I0auds 3:11 prsi syercza serca
2-s1 Maxkkas, 3:19 prsech piersi
Ayka 18:13 prsi piersi
Ayxa 23:48 prsi piersi
Moann 13:25 prsech piersiach
Moann 21:20 prsech piersiach
Amnoxasuncuc 15:6 prsi piersi

1 Aoctynn K ApxuBy OBLT IIpeiocTaBIeH HaM COTpyZHULIaMu /yaaekToI0Tn4ecKoro oTjenenns VHcruryra
YeIICKOro sI3bIKa AKageMnu Hayk Yemrckoit pecryosmku M. VMpeitrosoit n C. CIIMHKOBOIA.

331



M. H. Caenko

I3 6ubreiickoro TekcTa CJI0BO gredzi TOIajlaeT B Tak HadbiBaeMblll Kanuiicknit MaMMOT-
pexrt 1471 rozpa: Mostek a. grandzy pectusculum (SStp 2: 489).

PasymeeTcs, Takasl ceMaHTVKa IIPEBOCXOJHO KOppeanpyeT C M3JI0KEHHBIMI BHIIIIe CO00-
pa’keHu:I 10 ITOBO/y 3Ha4eHIsI IIOTOMKOB *grodp B IIlepKOBHOC/IABAHCKOM I JIpeBHEUYEIIICKOM.

®. CrnaBckmit cumnras gredzi 60reMM3MOM, yKa3blBasl Ha OTCYTCTBIE DTOIO CJIOBa B FOBOpax
(Stawski 1: 342), mpoTuB 4ero roBOPUT HEOOXOJUMOCTH ITOCTYIMPOBAHIS CEPbEZHOTO Iepecyé-
Ta (POHETUKM IPU 3aMIMCTBOBAHNY, YTO B II€JIOM /JI1 OOTeMI3MOB B IIOJIBCKOM He OYeHb Xa-
pakTepHoO. JyMaeTcs, 4TO IIpoIIie IPe/II0I0KNTD, 4To cTapasd ¢popma gredzi 8 XVI Beke BbITeC-
HsETCsl MHHOBATUBHBIM OOO3HaueHMeM TPyAuHBI, mostek. Kpome TOro, B cOBpeMeHHBIX ITOJIb-
CKIX IOBOpax HMPUCYTCTBYeT popMa greda «COCOK y CBUHOMATKI» M «IPY3UK Ha phIOAIIKo ce-
ti» (SGP 28: 148). IlpoucxoauT HeKOTOpoe cMellleHNe CeMaHTMKM KOHTMHYaHTOB *grodn u
*g1Qzb: grqzidfo «BBIMS y CBUHOMATKI» M «TPY3UK Ha prrbarkoir cetm» (SGP 28: 135); grqziel
«COCOK y cBMHOMaTKIm» (SGP 28: 135).

2.7. Ay>XULKNUI apeaJ

B my>xmikmx si3pIKaX KOHTMHYaHTOB *pbrsi, HACKOJIBKO HaM M3BECTHO, He 3aCBUJETEeIbCT-
BOBaHO. B mTepaTypHBIX A3bIKaX CyIIeCcTBYIOT cjIoBa hrudz v gruZa COOTBETCTBEHHO, O/JHAKO B
9TOM CJIydae MBI MeeM JeJI0 C MCKYCCTBeHHBIMI OOpa3oBaHUAMI Ha OCHOBE YeIICKOro hrud,
B TO BpeM: KaK B pasrOBOPHOM SI3bIKe MCIOJIb3yeTcs repMaHmuaM brost/brost. JanHblil repma-
HI3M, B CBOIO OdepeJb, BBITECHIJ HeKoe OoJiee cTapoe CJIOBO, BeposTHee Bcero, wutroba/
wutsoba, KOTOpoe celyac 3HAUUT «CepAle», HO paHee MOIJIO OOO3HavyaThb VIMEHHO IPYZIb
(Schuster-Sewc 5: 353; Stone 1993: 679).

2.8. BeiBoabl 0 3HaYeHUU

Y KOHTMHYaHTOB *Pbrsi 1 *grodb B MICTOpMYECKOM 1 COBpeMeHHOM CJIaBsIHCKOM MaTepia-
Jle IIpeJCcTaBjIeH He OYeHb IIMPOKUII psif 3HAUYeHMIl, OOJIbINas 9acTh M3 KOTOPBIX SIBJISIETCS
OYeBM/IHBIMI MO3JHUMI MHHOBaIMAMMY, OOHapY>KMBaIOIIMMICSI Ha OrpaHMYeHHON TeppuUTo-
pyn. Hlnpoko pacmpocTpaHeHs! JUIITb JBa 3HAYEHNS: «IPy/b» (MaKCMaJIbHO 001IIee 00603Ha-
JyeHne, 0e3 pasjeeHns 110 JUHMIAM MY>KCKasl/>KeHCKasl, yeJoBedecKasi/>KMBOTHAS VIV BHEIII-
HsIs1/ BHYTPEHHsIAI) U «TPyANHa» WIN «TPyJUHKa». B posn Ha3BaHUS TPyAM B BOCTOYHOCTIABSIH-
CKOM apeasie 1 BOCTOYHOI YacT! I0’KHOC/IaBsIHCKOTO BBICTYIIAIOT KOHTMHYaHTH! *grods, a B 3a-
I1a/IHOC/IaBSHCKMX S3bIKaX (3a MCKIIOUeHMeM JTY>KUIIKIX) U 3aIlaIHOM YacTi I0’KHOCTIAaBSIHCKIX —
*pbrsi.

3HauYeHNs «TPyJUHA» VN «IPyANHKa» 2 OTMEYaIOTCs Y IOTOMKOB *grods B cTapocIaBsIH-
CKOM, /IpeBHEYeIlICKOM I JPeBHeIIOIbCKOM, a TakXKe B HEeKOTOPBIX CJOBEHCKMX U XOPBaTCKUX
JuaneKkTax (OJHAKO B ITOCTIeJHEM CIydae DTO MOXKET OBITh Pe3yJIbTaTOM BTOPUYHOIO CIBUTA).
Kak y>xe ObL10 cKazaHO paHee, YellICKMe IepPeBOJUYMKY BPsIJ JU OBl CTalyl IPUMEHATH pellle-
HIIe, IIOJCMOTPEHHOE B IIepPKOBHOC/IaBHCKOM TEKCTe, eIV OBl BTO IIIJI0 Bpa3pe3 ¢ CeMaHTIKOM
cioBa hrudi B fpesHeueniickoM. MBbI I1os1araeM, 4To B 9TOM C/Iydae MBI IMeeM [IeJIo C COXpaHe-
HIIeM JpeBHeIIIIero COCTOSIHIS, YHaC/IeJOBaHHOTO U3 IIpac/aBsHCKOTO.

Taxum obpasomM, ImpoaHaIM3MPOBaHHBIN MaTepuasl IPUBOJAUT HacC K BBIBOJY, YTO B IIpa-
CJIaBSTHCKOM CJIOBO *grodp 0O0O3Hauaso IpyAuHY, B TO BpeMsl KaK OCHOBHBIM ODO3HaueHVeM
TpyAM OBLJIO CJIOBO *PBISi.

12 K cosKaJIeHMIO, MMeIOIyecs: TeKCTHl He Bcerga MO3BOJIAIOT pasesATh 3HaUeHUs «TPyAUHA» U «ITPyAUHKa»,
OJ/IHAKO, VICXOZsI M3 STUMOJIOTUN CJI0Ba *grodp (cM. Zasee), KasKeTcsl OOsIee BEpOATHEIM, UTO IIePBIYHA «TPYAVHa».
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3. PexoncTpykimst GOpMBbI
3.1. *pbrsi

/JlaHHble IpeBHENINX MIChMEHHBIX IIaMATHIKOB YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO B IIPac/IaBIHCKOM
¢opma *prrsi 6p11a plurale tantum >xeHckoro pozia 1 M3MeHs1Iach 1O *-i-ckoHeHnI0 3 (cp. (SJS 3:
402; CASL XI-XIV 9: 382-383; StcS; SStp 6: 101-102)), uTo MAeanbHO COOTBETCTBYET € OvKaii-
IIIeMy POJCTBeHHUKY — JUT. pirsys (f. pl.) «rpyab somagn», a Takke IIpe/oiaraeMoMy STH-
MOJIOTMYeCKOMY 3HaueHUIO («péopa», CM. HILKe).

B npesneuenickom pukcupyrorcs GpopMsl TakKe ABorictseHHOTo yncia (Gebauer 3-1: 397-
398), olHaKO OHM BCTPeJalOTCs OLIYTUMO pexke, 4eM (POPMBI MHOXKECTBEHHOTO, TaK UTO Ha OC-
HOBaHMM DTUX JIaHHBIX BPsJ, I MOKHO TOBOPUTL O TOM, UTO B IIpac/aBsSHCKOM CJIOBO *Pbrsi
KOJ1e6a/10Ch MeXK/1y [IyaJoM I ILIIOpaoM, Borpeku rpejnonoxennto b. Ckaaxm (ESJS 12: 732).

B pasmpHeriIeit MCTOpUM OTHENBHBIX CAABSHCKUX S3BIKOB YNCJIO, POJ, M TUII CKIOHEHNs
DTOTO CJIOBA HaulMHaeT MeHSThCS.

Tak, ecin A1 JUTEpPaTypHOTO CIOBEHCKOTO ¥ YacTU CJIOBEHCKVX T'OBOPOB XapaKTepHa
dopma f. pl. prsi, To BO MHOTTIX TOBOpax MBI HaxoAuM y>ke ¢popmsl prse (f. pl.) c mepexosom B
0oJ1ee IPOAYKTUBHBIN TUII CKJIOHEHM: U prsa (n.pl.) co cmeHot poga (SLA 1/47).

B xopBaTckom ropope Kyk/miipr prsi mepexosiAT B My>KCKOI1 poji, B TO BpeMs Kak B Ocueke
dyHKIIMOHMPYeET popMa cpesiHero poja prsa (Mucias benny, miucpMeHHOe cOOOITIeHMe).

B npesneuenickoM xoTh U JoMuHUpYyeT *-i-ocHosa f. pl., y>ke j0BOJBHO paHO HaYMHAIOT
HOABIATLCST POPMEI cpejiHero poga (ot prs, k prsom) u *a-ocHosHble (na svych prsach choditi
budes) (St€S 2019). B cospeMeHHOM JmMTepaTypHOM YeIICKOM MCIIOJIb3YIOTCs (POPMBI prsy
(m.pl.) u prsa (n.pl.)*. B mapaanrmy prsa souwia crapas ¢popma gen.-loc.du. prsou.

B npeBHenobckoM MBI HaXOJUM TOJIBKO POPMEI piersi, pirsi, pirzsi f. pl. (SStp 6: 101-102).
B XVI Beke y>xe nosB/stioTcst popMBI eiiHCcTBeHHOTO unciaa (SP XVI 24: 90-94), kotopoe B jn-
TepaTyPHOM sI3bIKE Celfuac sIBJISIETCS OCHOBHBIM.

TakuM o00pa3oM, peKOHCTPYKIINM, IIpeAIiosaraiomiue ¢GopMy eJNHCTBEHHOTO 4YMc/Ia
(*pfspb (Borys 2005: 430); *ptsp (Barikowski 1: 479); *prrss (ECYM 4: 353); *pbrss (Derksen 2008:
429)), HeOOOCHOBaHHBI.

3.2. *grods

B ciyyae c *grods 0BOBHO IpOOGJEeMaTYHO yCTaHOBUTD, OBLIa JIM IIpacjaBsHCKasd
dopMa eAMHCTBEHHOTO 4ICIa MJIM MHOXKECTBEHHOIO. B I1epKOBHOCTABSHCKMX ITaMATHMKaX
npeob/IalaéT MHOXKECTBeHHOe 4IICJI0, HO B COBPEMEHHOM OoJ/rapo-mMake[JOHCKOM apease
MO>KHO BCTPeTUTh POpMBI 000MX dncesl. B uerrcko-coBaikoM 1 BOCTOYHOC/IaBSIHCKOM apea-
JTaX MBI TaKKe CTaJKMBaeMCs C KOHKYpeHIIuell ILTIopaila U CUHTYJIsIpa. B cioseHcKkoM mpej-
cTaB/IeHbI OPMBI eITHCTBEHHOTO 4YIIC/Ia, a B CepOOXOPBAaTCKOM — MHOXKECTBEHHOTO.

Apeiid Kak B OJHy, TaK U JPYTYIO CTOPOHY, BIIOJHe BOo3MOXXeH. CMeHa e/[MIHCTBeHHOTO
qycla Ha MHOXeCTBeHHOe MOXKeT OBITh OOBbsICHeHa YIIOJoO/IeHueM CJIOBY *pbrsi. 3ameHa
IIIOpaJia CUHIY/IIpOM OblIa ObI ITOJJOOHA CIydaro MOJIBCKOTIO piers, The MOo-BUJMMOMY, BO300-
JIa/1aJIo BOCIIPUATIIE DTOV YaCTH Tesla He KaK «COCTaBHOIO», a KaK e/[IHOTO DJIeMeHTa.

13 Mnentudukanuio 3aTpysHsAeT UAeHTUYHOCTh OKOHYaHUI nom.-acc.pl. 1 nom.-acc.du. *-i-0CHOB KeHCKOTro
poza, KOTophle B IIpac/aBsHCKOM OT/IMYaNCh APYT OT Jpyra yJapeHueM, ofHako (pOPMBI OCTaJbHBIX ITajlexKeil B
JaHHOM C/Iy4yae He OCTaBJAIOT HUKaKUX COMHEHUIL.

4 B mpuMeHeHNN K OJJHOI ITOJIOBMHE KeHCKOI IPyAM yIOTPeOaaioTcsa TakkKe (OPMEI prs U prso eUHCTBEH-

HOTO 49mcia.
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MCXO‘Z[}I 3 BOCCTAQHOBJIEHHOI BBIIIIE€ CEMaHTUKU (<<rpyaMHa>>), MBI OT‘Z[aéM IIpearo4dyrenne
PEKOHCTPYKII NN Cl)OprI eIVMHCTBEHHOTIO YlcJja >(-gI'Qd_I). TeMm He MeHee, HeJIb3s MCKJ/II04YaTh, YTO
y>Ke B IIpac/IaBsIHCKOM BTO CJI0BO MOIJIO IMCIIOJIb30BAaThCs I BO MHO>KECTBEHHOM 4YIICIIE, 060-
3Ha4dasl IIpM 5TOM I'PYAHYIO KJIETKY WINU I'PYANHKY.

4. D TUMOAOTIMSI
4.1. *pbprsi

CioBO *pbrsi JJaBHO MMeeT KOHCEHCYCHYIO STMMOJIOIMIO. Ero cBsA3bIBAIOT C JNT. pirsys
(f. pl.) «rpynp somaam» (LUIyTOYHO TakXkKe «KeHCKas Ipynb»)'®, caHckp. pdrsuh (f.) «pebpo»,
aBeCT. parasu-, parasu- «pedbpo», epc. pahlii «6OK» oceT. fars «OOK, CTOPOHa», KypJ,. parsii «pedpo»
u ap. upanckumu popmamn. Ha ocHoBe TOro cpaBHeHNsI BOCCTaHaB/IMBAeTCs IIPalH/I0€BPO-
rreiickmit kopens *perk- (Miklosich 1886: 243; SJS 12: 732; Smoczyniski 2019; Mayrhofer 2: 100-
101; AGaes 1: 423; I1abo108 2: 104; Pokorny 1959: 820).

B cBs131 ¢ Takoi 9STMMOIOINeN PeKOHCTPYUpYyeTcs ITepBoHavYa/IbHOe 3HaueHle «OKPeCTHO-
cTu pébep, rpyaHast KiaeTka» (‘okolica zeber, klatka piersiowa’) (Borys$ 2005: 430). Taxoe mpa-
3HadyeHMe OObsCHAeT, modeMy popma *prrsi sB/staack plurale tantum.

V3 Bcex aBTOPOB CIaBSHCKMX DTUMOJIOIMYECKMX CI0Bapen ToabKo P. depkcen orpuiiaer
CBA3D CJIAaBSHCKOIO coBa ¢ caHCKpuTckuM (Derksen 2008: 429), yTouHss, 4TO ceMaHTHYeCKUIA
CIBUT «p€Opa» > «IPylb» BO3MOYKEH, OJHAKO IIpoOJIeMy IIpeJCTaBIseT Haamdne B OalaTocIa-
BSIHCKUX s13bIKax akyTa (Derksen 2014: 358).

ITonbITKN TIpMBJIEYb K DTOMY CpaBHeHMIO HeM. Brust «rpyns» (Machek 1968: 486) u nar.
pectus «rpynp» (Barkkowski 2: 558) HeobocHOBaHHBI IO poHeTHYecKUM IIprunHaM. Comocras-
JIeHIe C Tped. TOM. TTOQKNG «KOIIelfHoe KO/Ib10» (Bankowski 2: 558) comunrensHo. CpasHeHNe
*porsi ¢ *porsts «maner» (cMm. (Wiedemann 1902: 229; Machek 1968: 487; Schuster-Sewc 15:
1137)) Ma/10BepOATHO O CeMaHTUYECKNUM IIPUYMHAM.

B mesoMm, cornarmasich ¢ TpagUIIMOHHON STUMOJIOTVIEN], OTMETUM, YTO MHAOMPAHCKOe 3Ha-
YeHMe KOHTHMHYaHTOB *perk- coepIeHHO HeobsA3aTeqbHO OTpaskaeT MPas3hIKOBYIO CeMaHTV-
Ky, IIO9TOMY MBI He MOXXeM /IO KOHIIa OBITh YBepeHHI B TOM, UTO Ipac/IaBsSHCKUIT Apeiid 3Ha-
JeHIs MMeJl BUJ UIMEHHO «pebpa» > «IpyAb».

4.2. *grodsp

/lexceMa *grodp Takke 00./1ajlaeT XOpOIIIell STUMOJIOTMEN, eTo CBA3hIBAIOT C *greda «baJ-
Ka, Opyc; HacecT; rpsAfKa» 1 *grodb «cyXoe BO3BBIIIIeHNEe Ha 0010Te». YacTh y4€HBIX 1OJIaraer,
9TO *grodp SB/IAETCS YMCTO CIABAHCKMM OOpa3oBaHMeM, I MCKaTh JI/I1 HEeTO BHEIITHIe COOTBeT-
cTtBus He uMeeT cMbicaa (DCCA 7: 149). ITpu sTom BHyTpeHHs popma *grods BoccTaHaB IMBa-
eTcsl CAeJyIOIIMM O0pa3OM: «BO3BBIIIEHMe, BBICTyHalomlas yacTh Tena» (DCCH 7: 149; SP
8: 243); «He4TO BO3BBIIIAIOIIeeCs, BhIILAYMBaloNeecs; oyrop» (Uepnsix 1: 222).
Tem He MeHee, pasHBIMU MCCIelOBaTe/IIMIU OBLJIO IIPe//IOXKeHO MHOXKeCTBO KaH/MJaTOB
Ha POJIb TaKMX COOTBETCTBIIA, OJJHAKO BCe OHM OBbLIM IIOJBEPTHYTBI KpUTHUKE:
— Jart. grandis «bosbioin» (Berneker 1: 356). M. ne Ban ykasbiBaeT Ha TO, uTO grandis He
BRIBOAUTCS 13 *gVhrndh- ¢QoHeTmyecky, a Takke ceMaHTUYeCKUe PasInums MeXIy
«DOJIBIIION» U «TOPJIOCTh», @ TAKXKe «DOJIbIIoN» 1 «Ipyab» (de Vaan 2008: 270).

15 Hesp3st He OTMETUTD, UTO JIUMTOBCKIME 3HAUYEHIsI COBIIaJalOT C TeéM, YTO MBI HAXOAMM B BOCTOYHOCJIaBAHCKIUX
AMajIeKTaX, B KOTOPBIX 9TO, OJHAKO, BTOPUYHOE Cy>KeHIVe CeMaHTUKIL.
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— rped. Beév0Oog «BIJ OTULIBL; TOPJIOCTD; JHO, OCHOBaHIe, Morua; 6;1aroponne» (Osthoff
1894: 266). P. bekec, ocHOBBIBasICh Ha apucToTeseBckoit popme PBotvOog 1, cooTBeTcT-
BEeHHO, YyepeJloOBaHNN e ~ i , cCduTal CJ0BO BOEVOOC «BUJ ITUIIBI» CyOCTPaTHBIM 3aliM-
crBoBaHneM (Beekes 2010: 237-238).

— JUT. grandis «3BeHO; CBIPHUK» (Zubaty 1894: 393). DTO c10BO COOTHOCAT C IPYCCKUM
grandis «KOJIBIIO» VI JIATBIIICKNUM gruods «Tyroi» (Smoczynski 2019), nantee BO3MOXKHO
ot *grend- «kpytuts» (Maziulis 1: 398).

— rped. YoOvOOC «cxKatblil Kysnak» (Zubaty 1894: 393). OgHako B 9TOM caydae cKOpee
BpIJessIeTcsl popMaHT -00C, Kak B Hao0OG «rpyab», Poox0og «rioTka», kVoOog
«pudenda muliebria» (Beekes 2010: 287).

— Ap.-upJ. bruinne «rpyzab», BaalL. bryn «xoam» (Stawski 1: 324). Ho 3zech npeariourn-
TeJIbHee BujieTh padopmy *brrusnyo- (Vandryes 2: 104-105).

— apM. argand «maTtka» (Pedersen 1949: 1-2). B cirygae apMsAHCKOTO c10Ba 9TO JajlTeKo He
eJMHCTBeHHas1 13 Bo3Mo>kHocTell (Martirosyan 2010: 130-131).

— JmT. kriitis, kriitiné «rpyab», AT kriitis «rpynb» (Orpem0Ockumir 1954: 41-42; Illanckuii
4:182). Ilo oueBMAHBIM IIPUUYMHAM BTO HEBO3MOXKHO (POHETUIECKN, OFHAKO CEMAHTI-
9eCKMI C/IBUT «BO3BBIIIIEHNEe» > «TPYy/b», HA0TIOZaeMblil B OaITUIICKIX SA3BIKaX MOXKHO
paccMaTpuBaTh B KadecTBe Iapasaenn K ucropun ceManTnku *grods (Berneker 1: 356).

— Ap.-upa. griad «imeka» < *growdos- (Matasovic¢ 2009: 168; Matasovic et al. 2016: 306) n
ap.-aHrI. gréada «1oHO» (Skok 1: 627; Matasovi¢ 2009: 168; Matasovic et al. 2016: 306).
ITpo6iemaTnyHO Kak POHETMIECKY, TaK ¥ CEMAaHTIUIECKIA.

Ms1 ckioHHBI cornacutbesa ¢ DCCS B ToM, yTOOBI IIpMU3HATD *grodb c/1aBIHCKUM HOBOOO-
pasoBaHMeM, OJJHaKO IoJIaraeM, YTO CeMaHTIYeCK! ero cjle/lyeT COOTHOCUTD B IIepBYIO odepesb
He ¢ *grodb «cyxoe BO3BbIIIIeHIe Ha 00JI0Te», a ¢ *greda «bajka, Opyc; Hacect; rpsaxa». Ecian
IlepBOHaYa/IbHBIM 3HadeHreM *grodp ObLIO «IpyJyHa», TO JIOTUMIHO IIPeII0I0XKIUTh, UYTO BHYT-
peHHel1 GOpPMOI1 BTOTO CJIOBa OBLIO «basKa (rpyan)». IToxoxKyio MOTHBaIIMIO MOXKHO OOHapy-
JKUTD y IIOJIBCKOTO mostek «rpyauHa», a Takke cepbOXOpBaTCKOTO J1aJeKTHOIO K00UAKA «KO-
POMBIC/I0; GaJIKa KPBIIIN; TPYy/UHa; KOObLIKa My3bIKaIbHOTO MHCTpyMeHTa» (Aunuh 2008: 339).

Taxum obpasom, MbI cunTaeMm, 9To *grods u *greda sB/IAIOTCA MMapa/iae bHBIMI 00paso-
BaHUAMMU OT KOpH:A *ghrendt- (> nT. grjsti «MOCTUTD»).

5. BeIBOABI

IIpoananu3upoBas BBIIIIEONMCAHHDI MaTepuasl, Mbl HPUIILIN K CJIeyIOIIM BBIBOJIaM:
a) Kak *parsi, Tak 1 *grodp HaEXXHO peKOHCTPYUPYIOTC JJIs IIPaCIaBsHCKOTO.
0) B OT/IeJIbHBIX CIABSHCKMX S3bIKaX MX CyJb0a C/I0KIIach II0-pa3HOMY:
— B OosIrapo-MaKkeJOHCKOM U BOCTOYHOC/IaBsIHCKOM apeasiaX IIOTOMKM *grodb cTaHOBATCS
OCHOBHBIM O0OO3HaueHUeM TPy, *pbrsi yrpaunBaioTCs MM IIOYTH yTPadnuBaloTCs;
— B CJIOBEHCKOM M JIEXMTCKOM apeajiax, Ha000OpOT, ITOUTU MCIe3ai0T KOHTUHYaHThI *grods;
— B cepbOXOPBATCKOM M YeIIICKO-CIOBAlIKOM apeasiaX COXPaHSIIOTCS 0ba CloBa, XOTA B
YeIlICKMX IOBOpax ecTh TeHJeHIM: K yTpare ciosa hrud. B cepboxopsaTckoM mpej-
CTaBJIeHa CUTyalllis, IIepexojiHas MeXK/ly CJIOBeHCKOI 1 6o/Irapo-MakeJOHCKOJA.
B) y>Ke B JIpeBHeIIIleM CTapoC/JIaBsIHCKOM IlepeBojie Berxoro 3asera rpeueckomy otrfog
BCerZia COOTBETCTBOBAJIO NphcH, @ OTNOVVIOV — rpRAH.
I) eCTh OCHOBaHILSI I10/IaraTh, YTO B IpeUeckoM B OITpeieIEHHBII MOMEHT BpeMeHM 0T0Uviov
CTaJ0 0003HaYaTh IPYAUHY U/UIU TPYIUHKY.
) TpeBHeYellICKIe TlepeBoSunK BeTxoro 3aBeTa B cBoell paboTe B OT/ebHBIX MOMEHTax
OIIMpPaJINCh Ha IIepKOBHOCTABSHCKIIT TEKCT.

335



M. H. Caenko

e) MexXXJy *pbrsi 1 *grods B ImpacaBsHCKOM CylllecTBOBasla ceMaHTH4decKas pasHuna. Cra-
pOcCIaBsHCKIEe, JpeBHeYeIlCKle U JPeBHeIIOIbCKIe JaHHbe IOBOPAT B II0JIb3Y ITOHMMAaHU
*pBIsi KaK «TPyab BOOOIIE», a *grodp Kak «IpyJuHa».

>K) BHYTpeHH:1s1 popMa *grodn — «basika (rpyam)».

besycioBHO, cirefyeT oroBopuTs, 4TO B JasIbHENIIeM IPMB/IedeHlie HOBBIX JaJeKTHBIX JlaH-
HBIX, a TaK>Ke OoJIee TIaTeIbHOe M3ydeHNe IapaJlje/ieil B [IepKOBHOCIABSIHCKIX I JpeBHeYelll-
CKuX nepepofax bubmu MoryT 6pocuTh HOBBIN CBET Ha paccMaTpUBaeMyIO B CTaThbe IIpobieMy.
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Mikhail Saenko. Proto-Slavic *psrsi and *grods: semantics and etymology.

The article looks at the semantic history of the Proto-Slavic words *pvrsi and *grods. In mod-
ern Slavic languages their continuants compete for the role of the main word designating the
human chest. The author provides a detailed description of this concurrence on the basis of
dialectal and historical data. Semantic reconstruction demonstrates that even in the most an-
cient Old Church Slavonic translation of the Old Testament, Greek otnfog ‘breast’ and
ot Ovviov ‘breastbone’ always corresponded to porsi and grodv respectively. A similar dis-
tribution of the words prsi and hrudi can be found in the first version of the Old Czech trans-
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lation of the Bible. Since this kind of distribution cannot be derived from the text of the Vul-
gata, the author concludes that the Old Czech translators of the Bible must have referred to
the Church Slavonic text. Analysis of Old Church Slavonic, Old Czech and Old Polish data
supports the conclusion that the word *povrsi was the most general designation for ‘breast’ in
Proto-Slavic, whereas *qrodv denoted ‘breastbone’. The latter meaning may be the result of
an earlier metaphorical shift from the meaning ‘beam’.

Keywords: Proto-Slavic language; Old Czech language; Old Church Slavonic; body part
terms; historical semantics; lexical etymology.
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